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ARGANG VII FEBRUARI 1920 HAFTE 1
Vi hustrur.
orslaget till ny giftermalsbalk har viss inskrankning i mannens forvalt-
Fav kvinnorna hélsats med livlig till-  ningsratt. Motionen hade ingen paféljd,

fredsstallelse, det tillgodoser ju alla de
onskningar, for vilka man inom kvinno-
kretsar arbetat i snart femtio ar.

Sedan den ogifta kvinnan blivit i lag
tillerkdnd samma ratt som mannen, att
vid viss alder fa fritt forfoga over sig
sjalv och allt vad hon é&rvt eller for-
varvt, blev oréttvisan i hustruns stall-
ning inom d&ktenskapet i Ogonen fal-
lande. Hon stod under makens mals-
manskap och forvaltningsratten éver all
hennes egendom tillkom endast honom,
hon hade sjélv ej ratt att disponera na-
got darav, ej heller att fordra nagot av
honom.

For att astadkomma en battre stall-
ning for hustrun bildades 1873 av at-
skilliga framstdende personer i Stock-
holm, bade man och kvinnor, ”Forenin-
gen for gift kvinnas dganderétt”, vilken
forening efter Fredrika-Bremer-For-
bundets tillkomst sa smaningom uppgick
i forbundet.

L. J. Hierta hade redan 1871 gjort
sig till sprakror for kvinnorna genom
att i riksdagen framldgga en motion om

men de féljande aren kommo nya lik-
artade motioner, framkallade genom den
ndmnda foreningen, och 1874 vanns k.
m :ts sanktion pa beslut fattade vid sam-
ma ars riksdag, roérande inskrankning
under vissa forutsattningar i mannens
forvaltningsratt av hustruns enskilda
egendom genom s. k. aktenskapsférord,
samt om ratt for hustrun att sjalv rada
over sin arbetsfortjanst. Saledes pa en
gang de bada egentliga atgarder som
skett till hustruns forman under mer &n
fyra artionden.

Genom lagens tolkning har férmanen
for hustrun att sjalv fa disponera sin
arbetsfortjanst pa ett betankligt satt
kringskurits, enér allt vad hon kdper for
denna sin fortjanst genast, liksom allt
annat, ingar under mannens forvaltning,
och det &r saledes endast vad hon kan
kontant spara, som forblir hennes eget.

| avseende pa aktenskapsférordet har
det, som verkligen kunde ha varit effek-
tivt, kommit till jamférelsevis ringa an-
vandning. Anledningen hartill ar otvi-
velaktigt att soka i mannens ovilja mot
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saken, varigenom den uppfattningen
spritt sig bland kvinnorna, att i en sa-
dan atgard ligger ett misstroende mot
den blivande akta mannen, som den unga
fastmon ej vill gora sig saker till, och
efter vigseln ar det for sent, da ar hust-
run ej langre en personlighet, med vil-
ken avtal kan goras.

(Enligt det nya forslaget kan &ven ef-
ter vigseln aktenskapsférord uppréttas.)

I hustruns férmogenhetsréttsliga stall-
ning har efter 1874 endast en del min-
dre jamkningar till hennes forman &gt
rum, sasom t. ex. i avseende pa boskill-
nad, men nagon djupgaende forandring
har ej vidtagits; det har blott varit en
ny klut pa ett gammalt, klade, som gjort
det hela till ett lappverk.

Enhetligt och genomgripande brytes
nu pa en gang med hela den sdsom ru-
diment fran en gra forntid kvarstdende
uppfattningen, vilken under fordom ra-
dande livsforhallanden wvar sann, att
kvinnan &r oférmdgen att skydda sig
sjélv och reda sig i vérlden och darfor
har det bast, om hon som hustru vilje-
l6st och underdanigt later mannen be-
stimma om allt, bade for henne och
barn, samt forvalta det som finns.

Forslaget ger uttryck for nutidens
syn pa saken: makarna aro i allt lik-
stillda, hava samma skyldigheter och
rattigheter och samma ansvar. Detta
ar konsekvent och utan raddhaga ge-
nomfort. Uppenbart &r, att mangen
skall i hapnad rygga tillbaka for en sa
radikal forandring, men det ar otvivel-
aktigt enda sattet att fa reda i det hela;
alla kompromisser skulle blott leda till
nya strider och nya omandringar, som
i sin tur skulle &ndras, och lappandet

salunda oavbrutet fortga, tills
langre skulle gilla kl&dnaden.

Att manga man protestera mot for-
slaget, da det nu framlagges, ar alldeles
naturligt. Det strider alltfor mycket
mot havdvunnen uppfattning, och man-
ga aro fullt évertygade om att det som
sa gor ar till skada for landet, och de-
ras samveten bjuda dem att kdmpa dar-
emot.

Varje tidsenligt framsteg i avseende
pa, kvinnans stéllning har for ovrigt all-
tid motts av samma motstand. Redan
den forsta blygsamma anhallan, att ogift,
kvinna skulle kunna fa réattighet att be-
gara, att under vissa forhallanden fa bli
myndig vid 25 ars alder, véckte ovilja.
Samma var forhdllandet da forslag
framkommo, ett efter annat, att myn-
digheten skulle intrada vid viss alder
utan nagon sarskild hanvandan, att hon
som myndig skulle fa vara sin egen gif-
toman, att hon skulle fa tillgang till
olika laroanstalter, att hon skulle f& ratt
att betrdda levnadsbanor forut reserve-
rade for man m. m., allt har framkallat
forst ett ytterst haftigt motstand, sedan,
da sadant ej langre blev mojligt, en be-
kymrad huvudskakning, under uttalan-
de av de sorgligaste spadomar om det
6de som hemmet, familjen och landet,
for att ej tala om kvinnan sjélv, skulle
ga till motes genom dylika lagandringar.
Sa fort lagen kommit till stdnd ha dessa
hotande utsikter forsvunnit och allt har
gatt i fred och ro framat, tills nasta
storm, brutit ut.

Det finns dven kvinnor — ehuru de
nog ej aro manga — som tycka att
detta om giftermalsbalkens &ndring ar
ett brak i onddan, de anse att inga ak-

ingen
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tenskap lida under de nuvarande stad-
garna. Nekas kan ej att detta starkt
paminner om den gamla historien om
nagon, som i ett menageri sag en giraff,
ogillande utbrast: sadana djur finnas
inte. Olyckliga hustrur &ro inga sall-
synta djur, de finnas runt omkring oss.
De, vilka leva i ett pa karlek grundat
dktenskap med en adelsinnad man, i ett
skyddat hem med valordnad ekonomi,
de tro att ingen har ont av den nu gal-
lande lagen och deras méan saga mahan-
da, att detta allt &r brdk av kvinnosaks-
kvinnor, ingenting annat. Var och en
som gor sig modan att sjalv forska na-
got skall snart komma till en annan upp-
fattning: beviset pad motsatsen kanske
finnes i narmaste gard. Otaliga aro de
hustrur, vilka just pa grund av denna
lag lida de svaraste marter bade till
kropp och sjal, och det synes underligt
om nagon kunnat undgd att fa reda
pa en sadan olycklig. Vi lyckliga hust-
rur hava ej ratt att sla oss till ro i den
glada fornimmelsen att vi ha det bra, vi
ma ihagkomma, att desto storre forplik-
telser hava vi just darfor mot dem, som
genom livet fatt en motsatt erfarenhet.
Att forslagets juridiska detaljer moj-
ligen kunna erbjuda en del anfallspunk-
ter vill ingen bestrida, men det &r stor-
slaget anlagt och val genomfort, och vi
kvinnor hoppas, att det matte bliva an-
taget av innevarande ars riksdag.

««i

Det har framstéllts — &ven av en
kvinna — att skal mahanda kunde vara
att uppskjuta avgoérandet tills kvinnorna
erhallit ratt att vid valurnorna tillkanna-
ge sin mening. Detta resonemang skul-
le i avseende pa manga fragor, som un-
der de senare aren avgjorts, haft sitt
fulla berattigande, men det &r alls icke
tillampligt pa det nu foreliggande for-
slaget.  Styrelserna inom en méngd
kvinnoféreningar, omfattande manga
tusental medlemmar, ha vid upprepade
moten under de senare aren haft tillfalle
att med varandra dverldgga om sina 6n-
skemal i denna frdga och om sattet for
onskningarnas forverkligande i lagen;
i stort sett har man ock enats darom.
I skrivelser till lagberedningen ha de
ock framlagt de resultat till vilka de
kommit. Sedan lagen var utarbetad ha
dessa foreningar i skrivelse till k. m:t
givit uttryck at sin anslutning till for-
slaget. Man svavar saledes i detta fall
icke alls i ovisshet om vilken stéllning
det stora flertalet av mera intresserade
kvinnor inom samhallet intaga till beslut
i frdgan. Det synes ock som om det
vore lampligt att, innan hustrun blir
fullmyndig medborgare och bérjar ut-
dva darmed sammanhdngande rattighe-
ter, hon hade upphort att inom &kten-
skapet sta under annans malsmanskap.

Agda Montelius,
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Inbjudan till Internationella kvinnordst-
rattsalliansens attonde kongress.

nternationella  kvinnordéstrattsallian-
Isens styrelse uppmanar harmed de till
alliansen anslutna 26 nationella férenin-
garna att sanda delegerade till den at-
tonde internationella kongressen som
samlas i Madrid, Spanien, 2—8 maj
1920.

De anslutna nationella rostrattsfore-
ningarna i Amerikas Forenta Stater,
Australien, Belgien, Bulgarien, Dan-
mark, Finland, Frankrike, Island, Ita-
lien, Kanada, Kina, Nederlanderna,
Norge, Portugal, Rumanien, Ryssland,
Schweiz, Serbien, Storbritannien, Sver-
ge, Sydafrika, Tyskland, Ungern ha réatt
att sanda 12 delegerade var, och fore-
ningarna i Bohmen, Galizien och Oster-
rike ha ratt till vardera tva delegerade.
Anhéllan om anslutning till alliansen
kommer att framstallas av rostrattsfore-
r.ngarna i Argentina, Kuba, Spanien
och Uruguay.

En sarskild inbjudan att sédnda offi-
ciella delegerade riktas till alla varldens
regeringar. Nationella féreningar, som
sympatisera med var rorelse, inbjudas
att sanda ombud. Sarskilt inbjudna de-
legerade vantas ocksa fran Birma, In-
dien, Japan, Kina och holldndska Ost-
indien. Enskilda personer, vilken ras
eller trosbekédnnelse de &n tillhdra, som
tro pa kvinnans-medborgarens ratt att
med rostsedeln skydda sina intressen i
samhdllet inbjudas att nérvara.

Sedan den sista kongressen, som hélls

i Budapest 1913, har det storsta av alla
varldskrig forott jorden. Ur dess van-
da och tragiska handelser ha manga na-
tioners kvinnor utgatt politiskt fria. De
senaste sju aren ha vi bevittnat segrar
for kvinnorostratten i ej mindre an sex-
ton lander. | Belgien, Béhmen, Brit-
tiska Ostafrika, Danmark, Holland, Is-
land, Jamaika, Kanada, Polen, Rhode-
sia, Ryssland, Storbritannien och Irland,
Sverge, Tyskland, Ungern och Oster-
rike ha kvinnorna fatt rostratt, helt el-
ler delvis, och i Amerikas Forenta Sta-
ter ha Arizona, Arkansas, Michigan,
Nevada, New-York, Oklahoma, Syd-
Dakota och Texas lagts till de stater,
som givit kvinnorna full rostratt; for-
slaget om federal rostratt har gatt ige-
nom i kongressens bada hus och rati-
ficerats av 22 av de erforderliga 36 sta-
terna.

Denna réttvisans triumf &r otvi-
velaktigt ett av de mest patagliga och
bestdende resultaten av varldskriget
som aro skonjbara. Det beklagas allmént
bland kvinnorna att deras politiska fri-
het har sprungit fram ur andras lidan-
den, men de gladja sig at att den fin-
nes. Det skall icke langre slosas kraft
i striden att forsdkra at kvinnorna ratt
som ansvariga medborgare. Forsedda
med nya rattigheter och ny makt aro de
fria att vanda sina hjartan och sitt ar-
bete till samhéllslivets stora problem.

Ar vart gemensamma arbete nu &n-



HERTHA 25

dat? Eller skola vi fortsétta tills alla
landers kvinnor likaledes erhallit poli-
tisk frinet? Ar kvinnornas frigorelse
fullstdndig, eller finnes det mera arbete
att utfora innan detta mal natts? Skic-
ka varldens kvinnor bud till oss om yt-
terligare hjélp, vilken fordrar att vi ar-
beta vidare?

Detta ar allvarliga fragor, som vi
maste stalla till oss sjalva, och vi skola
tala ut dem i ett romanskt land, sa att

Carrie Ch

budskapet om var tro pa kvinnorna ma
horas dar det behdves.

Kom, rostrattskamrater i alla lander,
sidnd delegerade till den stora kongres-
sen i Madrid, sa att vi tillsammans fa
hora den underbara skildringen av var
rorelses utveckling sedan vi sist rakades
och vi tillsammans fa radsla om hur vi
skola béast anvanda var nyligen vunna
makt till det basta for alla folk.

U. S. A., Ordforande.

Millicent Garrett Faw-
cett, Storbritannien, 1 :ste vice ordf.;
Annie Furuhjelm, Finland,

Bergman, Sverge, 2:dre skattmasta-
re; Katherine Dexter McCor-
mick, U. S. A., i:ste korr. sekrete-

2:dre vice ordf.; Anna Linde- rare: Jane Bridgode, Belgien,
mann, Tyskland, 3:dje vice ordf., 2:dre korr. sekreterare; Chrystal
Marguerite de Witt de Macmillan, Storbritannien, 1 :ste
Schlumberger, Frankrike, 4:de  protokollf. sekr.; Marie Stritt,
vice ordf.; Adela Coit, Storbritan- Tyskland, 2:dre protokollf. sekr.
nien, i:ste skattmastare; Signe

Statstjansten.

arets trontal forebadas grundlagsand-

ring i syfte att bereda vidgad ratt
for kvinnor till anstall-
ning i statstjanst. Detta in-
nebér att av de statliga befattningar, som
&ro av den vikt och betydenhet att ko-
nungen utfardar fullmakt at deras inne-
havare, skola en del, och kanske den
overvagande, foreslas tillgangliga for
kvinnor.

Béljan till ett sadant reformarbete ar
gjord for en del ar sedan. Det ar all-
mant bekant hur riksdagen 1907 antog
och 1909 bekraftade ett tillagg till 28 §

i regeringsformen, varigenom larare-
och lakaretjanster samt bestéllningar vid
inrattningar for vetenskap, sléjd och
skon konst Gppnades aven for kvinnor.
Det forslag, som vantas till innevarande
riksdag, torde med en sannolikhet, som
nastan ar visshet, kunna antagas fa en
betydligt stérre omfattning. Det &ar den
civila statstjansten i allménhet det gél-
ler; det vill sdga den administriella lik-
som den juridiciella forvaltningen samt
kyrkans tjanst. Enligt forljudande kom-
ma en del befattningar att undantagas
sasom icke lampliga att innehas av kvin-
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nor. Ddaremot &r det &nnu icke kéant vil-
ka de omraden &ro, som komma att be-
tecknas som forbjuden mark. Det ar
darfor med en viss spaninng som de sak-
kunnigas betdnkande och Kungl. Maj :ts
forslag emotses.

Ett onskemal ar emellertid redan nu
att uttala och det ar ganska vél grundat,
ty det har erfarenheten sjalv till basis.
Nar riksdagen forra gangen genom en
grundlagsandring Oppnade fullmakts-
tjanster for kvinnor, inskots en bestam-
melse att konung och riksdag gemensamt
skulle faststalla de grunder, enligt vilka
kvinnor skulle kunna befordras till stats-
tjansterna i fraga. Detta forbehall, som
val narmast avsag ordnande av lone- och
pensionsforhallanden o. dyl., har i prak-
tiken befunnits vara ett hinder av be-
svarlig beskaffenhet. Under de ar, som
gatt sedan 28 § fick sin forandrade ly-
delse, ha statsmakterna hunnit faststalla
”grunder” endast betraffande adjunkts-
och lektorstjanster samt vissa rektorsbe-
fattningar. Var gang bestimmandet av
dylika grunder bragts & bane, har hela
principdebatten tagits om ifrdn borjan.
Fran att vara en lagbestaimmelse har till-
lagget till 28 § narmast blivit en diskus-
sionsfrdga. Under sddana forhallanden
ger sig onskemalet for framtiden av sig
sjalvt. Ma de bestammelser om kvinnas
befogenhet att bekldada civil statstjanst,
vilka vantas foreslagna i regeringsfor-
men, ge tydligt besked och vara fria fran
alla sddana extra villkor, som visserligen
for ogonblicket kunna gora det lattare
for riksdagen att svélja det nya pillret
men som i langden riskera reformens
effektivitet.

Na&r regeringen nu gar att framlagga
forslag om vidgad ratt for kvinna att be-
klada statstjanst, torde detta atminstone
delvis ha sin grund i fran kvinnohall
gjorda framstéllningar. Och kvinnorna
ha allt skal att med tacksamhet erkdnna
dess redan adagalagda forstaelse for ett
rattvist krav.

Vad vi begéra ar, att ingen kvinna pa
grund av sitt kon skall utestangas fran
ett &mbete, som hon eljes skulle ha for-
utsattning att val forvalta. Tanken ar
gammal och enkel nog, men den kom-
mer helt visst att &nnu moéta motstand,
innan den nar forverkligande. For dem
som till aventyrs med fruktan och for-
trytelse i fantasien mala kvinnornas in-
vasion i statsforvaltning och kyrka bor
det dock vara till nagon hugsvalelse att
fragan i sjalva verket endast ror sig om
att kvinnor med samma utbildning och
lika kompetens i Ovrigt skola fa tavla
med man vid s6kande av befattningar.
Det blir den mest meriterade, som far
forsteget, och varfor skulle nagon a
priori misstrosta a det egna konets vag-
nar.

Blir reformen verklighet, och det fin-
nes grundad anledning att hoppas dér-
pa, komma forhallandena sannolikt att
stalla sig sa, att kvinnorna endast sa
smaningom, steg for steg, komma att
finna anvéandning inom statsforvaltning
och kyrka. Pa bada hallen ha de dock
en uppgift att fylla, dels en kvalitativ, da
de representera en fran mannen art-
skild maénsklighet, dels en kvantitativ,
enar saval kyrka som stat icke utan sva-
righet rekryterar tillracklig arbetskraft.
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Den nya giftermalsbalken.

agberedningens forslag till ny gifter-

malsbalk, som jamte ett innehallsrikt
betdnkande avgavs den 31 augusti 1918,
har under senare delen av ar 1919 varit
foremal for lagradets granskning for att
sedermera med nagra smarre andringar
framlaggas for riksdagen i Kurigl. Maj :ts
proposition n:r 15 den 19 december
1919. Lagradet har pa det stora hela
taget funnit lagberedningens forslag in-
nebara en god ldsning av forevarande
sporsmal — reglerande av dktenskapets
rattsverkningar — och de andringar lag-
radet foreslagit ha till 6vervdagande del
varit av formell natur. Malsmanskapets
avskaffande forklaras icke innebéra an-
nat an ett lagfastande av den gestaltning,
som forhallandena till foljd av andrade
etiska och sociala askadningar redan fak-
tiskt tagit. Vad nyheterna i lagen be-
traffar, anses dessa i stort sett vara vél
forsvarade. Som bekant har lagbered-
ningen foreslagit en forandrad karak-
tar av det gamla begreppet giftoratt.
Lagradet forklarar, att forslaget synes
pa ett erkannansvart satt hava lost upp-
giften att med bevarande av det vérde-
fulla hos egendomsgemenskapen tillgodo-
se den gifta kvinnans beréattigade krav pa
storre ekonomisk rorelsefrihet.

Av de andringar, som med ledning av
lagradets erinringar foreslagits i den
kungliga propositionen och som fortjana
att papekas, ar bl. a. den att i bestam-
melsen om inskrankning i makes ratt att
forfoga o6ver giftoréattsgods lagberednin-
gen anvant uttrycket "avyttra” under det
att déremot propositionen upptagit ut-
trycket ""avhanda sig” sasom innefattan-

de dven avhdndande genom exempelvis
gava. Likasa har vid bodelning vid den
ene makens doéd én mindre andring vid-
tagits for att tillgodose den avlidnes
arvingars intresse.

I riksdagen ha atskilliga motioner
véckts med olika yrkanden, en del pa av-
slag av propositionen, en del pa atskilliga
andringar i densamma. BI. a. har redak-
tér Mauritz Hellberg motionerat om
andring i bestaimmelsen om hustrus ratt
till namn, salunda att han foreslar att
gift kvinna utan anmalan skall ha ratt
att fortfarande &aven efter aktenskapets
ingaende fa bara sitt flicknamn.

Som namnts foreligger forslaget i den
kungl propositionen n:r 15
den 19 december 1919. Den-
na proposition finnes att rekvirera i
Stockholm hos Nordiska Kompaniet och
i landsorten genom varje bokhandel till
det billiga priset av 22 ére. Propositio-
nen innehaller icke allenast lagforslaget
utan aven dels lagradets yttrande, dels
ocksa justitieministerns utforliga yttran-
de till statsradsprotokollet, vilket giver en
synnerligen klar framstéllning saval av
huvuddragen av den gallande réatten som
lagforslagets principer. Den kvinnliga
ledamoten av Lagberedningen fru Em i-
lia Broomé har dven utgivit en in-
struktiv redogorelse for forslaget, kal-
lad: Hustruns stallning en-
ligt forslaget till ny gif-
ter malsbal k. Denna finnes att re-
kvirera fran Landsfoéreningen for kvin-
nans politiska rostratt, Brunkebergstorg
24, Stockholm, till ett pris av 40 ore.

Eva Andén.
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Internationella kongressen | Geneve
6—38 jan. 1920.

tormen har lagt sig till ro darute i

Europa. | over fyra ar svepte den
fram med allmakt, 6deldde stéder och
byar och fruktbara provinser. Den gick
over lik och gravar, 6ver krossade hjar-
tan och lemlastade kroppar. Ett fatal
manniskor lyftes upp pa hoga berg; de
skadade ut over all varldens harlighet,
och de lockades a\r allt det, som makt
och vald kunna erévra. An sedan om
ocksa alla hansyn maste vika, om san-
ning och logn forvéaxlades! Kanoner-
nas dan Gverrostade sa mycket, och jam-
merrop och suckar nadde icke upp pa de
hoga bergen, dar de stora stirrade sig
blinda pa standigt skiftande, standigt tju-
sande mal langt borta vid horisonten. De
sm& — de drevos ut i flockar mot fasa,
dod och fortvivlan. De gingo framat
utan att vackla. Ofta sjongo de pa va-
gen ... Varldens hjarta forblodde,
men vérldens samvete teg. Endast ka-
nonerna tjoto.

Aren gingo. Ménniskorna bdrjade nés-
tan att vanja sig vid lidandet. De sdgo
bort fran det, som var vamijeligt; de lyss-
nade till trumpetfanfarer men icke till
jammerskrin.  Odandliga vérden voro
odelagda och fordarvade, men alla be-
grepp och omddmen hade blivit kullkas-
tade. Man visste knappt vad som var
guld och vad som var koppar langre. —
Sa smannigom bdrjade den valdiga stor-
men att sakta utav. Annu drogo iskalla
vindar fran land till land; &nnu hangde
molnen svarta och tunga 6ver en sargad
och blédande vérldsdel. Men kanonerna

tystnade, och folken borjade tala. Ett
otydligt, forvirrat sorl steg upp ur deras
mitt. Men annu sovo deras samveten.

S& skedde undret. Hur det skedde,
veta vi icke, nar det skedde, veta vi icke
heller. Det var icke ett genomtrangande
rop, som vackte oss ur dvalan; det var
icke en himmelens blixt som 6ppnade
vara ogon. Det var bara ett litet barn
— nagonstans dar borta i varlden — som
borjade grata.. ..

Vi fingo 6gon att se och 6ron att hora.

Den 6 jan. 1920 samlades ett litet an-
tal manniskor fran olika land, saval krig-
forande som, neutrala, i den historiskt
bekanta sal i Ateneum i Genéve, dar ar
1863 det Internationella Réda Korset in-
stiftades. Man sdg engelsman och tyskar,
italienare och Osterrikare, amerikanare,
hollandare och svenskar. En pavlig de-
legat, en fransk representant for Romain
Rolland-riktningen, kvékare, judar och
pacifister, konservativa, liberaler och so-
cialister — alla sorter voro foretradda,
och alla valkomnades lika varmt i det
gastfria Schweiz, som naturligtvis sjélvt
var talrikt representerat. Syftet med
kongressen var att bilda en internationell
sammanslutning med séte i Genéve, av
de foreningar och enskilda personer, som
redan borjat eller nu ville borja hjalp-
verksamhet i de av kriget och hungers-
ndden forharjade landerna. Denna verk-
samhet skulle huvudsakligast inrikta sig
pa barnens och mddrarnas nod, soka sa
vitt mojligt radda framtidens slakte fran
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den kroppsliga och sjalsliga undergang,
varav det nu hotas. Man skulle skaffa
sig klara begrepp om hur det ser ut i de
olika landerna efter flera ars varldskrig
och hungerblockad, och detta méjliggjor-
des darigenom att Roda Kors-delegera-
de, som under manader genomrest
Europa hars och tvars, nu i detalj redo-
gjorde for sina iakttagelser och sitt ar-
bete.

Hur stora svarigheter man har att
bekampa framgar bland annat darav, att
det t. ex. i Tjeckoslovakien endast fin-
nes en lakare pa 50,000 invanare, att
Ukraina ar som en enda pesthérd, dar
halvhakna och hungrande manniskor
ligga och dg, icke i sjukhus eller barac-
ker, utan pa bara marken, att i Tyskland
barnséngsfebern stigit med 80%, och 1a-
karna anse sitt dar sedan 25 ar tillbaka
omsorgsfullt utforda arbete for tuberku-
losens bekdmpande bortkastat och tillin-
tetgjort. Ty mot 1,350 doédsfall av tu-
berkulos i det Tyska riket ar 1914, star
ar 1918 ett antal av 33,600. Reflexio-
nerna gora sig sjalva. | Budapest maste
sjukhusen stangas av brist pa linne och
forbandsmaterial, i Polen och Serbien
finnas hundratusentals foraldralésa barn
som maste omhandertagas, — och i
Wien begas dagligen sjalvmord av sval-
tande olyckliga.

Allt detta och mycket mera framlades
pa kongressen icke av veklagande och
vdlmenande idealister, som stodo det
praktiska livet fjarran, utan av erfarna
specialister pa det sociala omradet, vilka
alla hade arbetat och arbetat med fram-
gang under hart nar o6vervinneligt sva-
ra forhallanden. Alla enades om att
denna internationella ndd endast kan be-

kéampas genom internationell samman-
hallning och hjélporganisation. Och man
tyckte sig kdnna att har fanns &ntligen
ett mal, om vilket alla kunde enas. Har
upphdrde nationella granser, partiintres-
sen och konfessionella murar att existe-
ra. Ty hér gallde det ménskligheten!
Och vi alla, som hade forméanen att vara
med om de ratt sd anstrangande kon-
gressdagarna, fingo en stark overtygelse
om att vi hade deltagit i bildandet av det
verkliga nationernas forbund, som
manskligheten sa val behdver.

Vilka voro nu de ménniskor, som sam-
lats i Genéve? De svenska representan-
terna for foreningen “Rédda Barnen”,
froken Gerda Marcus, fruarna Elin
Waégner och Elisabeth Krey-Lange samt
undertecknad, studerade med &kta
svenskt intresse de olika personligheter-
na fran sa vidt skilda land, som alla hade
sin egen individuella pragel, sina ratt sa
markerade asikter och arbetsmetoder.
Medelpunkten och sjélen i forsamlingen,
fran vilken en oéandlig varme, en hangi-
ven offervilja standigt utstralade, var
initiativtagerskan, miss Eglantyne Jebb.
Lang och smart med snovitt har men hy
som en sjuttonaring — med en kéans-
lighet och en emottaglighet for in-
tryck, som aldrig behdvde ord eller
forklaringar utan som alltid réatt upp-
fattade det innersta i en manniskas
tanke, det verkliga i hennes uppsat
— forefoll hon oss alla som en synlig
och levande inkarnation av barmhértig-
heten. Hennes van mrs Hawker repre-
senterade den engelska foéreningen “Ar-
menian Relief Fund”. Det var hon, som
med tarar i 6gonen forsakrade oss att det
engelska folket sakert aldrig anat att
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blockaden skulle fa sa fruktansvarda
foljder, visa sig som ett langt grymmare
vapen an U-batskrig och bomber. Fran
England kommo é&ven major Haden
Guest och Dr. Hector Munro, bada med-
lemmar av Labour Party, sjudande av
liv, idealitet, humor och uppslag. Lady
Muriel Paget var en fullblodsaristokrat
med vackra rorelser och ett energiskt
verksamt liv. Det &r hon som organiserar
arbetet i Tjeckoslowakien, hon som reste
till Genéve fran London blott for att va-
ra med om ett sammantrade, under nag-
ra fa timmar. En brinnande eldsjal har
den lilla kvékerskan miss Pye. Hon, som
aldrig blivit bestulen, vilkens jarnvags-
sandningar med karleksgavor aldrig be-
hovt bevakas av bevdpnade man. “Gud
tar hand om oss”, séger hon stilla. Och
det blev tyst i forsamlingen.

Frankrikes representant, Madame Jou-
ve, ar glad och vital. Hon ar gift med
poeten Jouve, en av Romain Rollands in-
timaste vanner. Men hon har ingen latt
stallning i sitt eget land, dar chauvinis-
men annu talar sa hogljudda ord.

Paven skickade en blid och vardig kar-
dinal Maleoni som sitt ombud. Itali-
enska nationen foretraddes av greve
Vinci, en av Roda korsets delegerade,
som med stolthet berattade att italien-
ska Roda Korset under alla krigsaren
arbetat tillsammans med fiendernas Ro-
da Kors. Darigenom hade manga lidan-
den och manga svarigheter kunnat und-
vikas. Det basta talet med de vérdeful-
laste praktiska uppslagen holls kanske av
en schweizare, Mr Frick, som lange ar-
betat i Wien. Schweiz representerades
dven pa ett utomordentligt satt av dr.
Ferriere, M :me d’Arcis (som grundat

den stora féreningen Union Mondiale
des Femmes), Mr Micheli, den politiske
redaktdren av Journal de Genéve, samt
major Lederrey, som under Oerhérda
strapatser och standig livsfara berest det
orientaliska Osteuropa. Den tyska re-
presentanten fru Adéle Schreiber ar en
mycket skicklig talarinna, som behérskar
alla sprak och som rér sig med takt och
klokhet pa de mest skilda omraden. Hon
vann stora sympatier genom det enkla,
vardiga satt, varpa hon framstallde sitt
lands behov av hjalp och &ven dess var-
ma onskan att hjalpa till med vérldens
ateruppbyggande.

Manga beslut ha fattats. Enkla, vid-
hjartade stadgar ha antagits. Mycket
intensivt arbete har paborjats och kom-
mer val att utforas under de nérmaste
aren. Om ett kan allménheten vara
Overtygad: genom det praktiska sétt,
varpa organisationen grundats kan den
Internationella Foreningen Radda Bar-
nefi absolut ataga sig att hjalpen kom-
mer dit, dar den mest och snabbast be-
hoves, och gavorna utdelas under den
noggrannaste personliga kontroll av
medlemmarna sjalva.

Det arbete vi atagit oss innebar intet
allmosegivande, ingen vélgorenhet. Det
ar helt enkelt en social plikt, vi vilja
fylla. Mot framtidens manniskor, mot
annu ofodda slakten, som fa leva pa den
jord som var generation gjort sa blodbe-
sudlad, sa fruktansvart obeboelig. En-
var kan giva nagot, av sin tid, av sina
agodelar, av sin kérlek, av sin tro.

Barnet grater. Lat oss torka dess
tarar.

Fanny Wilamowitz-Moellendorff
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Kringblick.

Spanjorskornas sociala uppvaknande.
Internationella kvinnordstrattsalliansen har ut-
fardat sin officiella inbjudning till den be-
badade kongressen i Madrid i var. Den or-
dinarie generalmonstringen av alliansens styr-
kor, utebliven sedan 1913 i Budapest, kommer
sdledes att &ga rum i de svartblickande, man-
tillakladda spanjorskornas huvudstad. Med
ndgon undran ser man fram emot handelsen.
Aven om man sedan lange kant till Emilia
Pardo Basans namn och alltid erfarit en viss
genans vid tanken pa att Spanien bestar sig
med en kvinnlig universitetsprofessor, medan
man i Sverge alltjamt fordrojer fastsldendet
av "grunderna” till slik nymodighet, har man
ingen uppfattning haft av att spanjorskorna
voro mogna for kvinnosaksagitation. Den
nya tiden rider dock fort &ven i serenadernas
och tjurfaktningarnas land. Miss Chrystal
Macmillan, som varit nedrest till' Madrid for
att goéra undan en del forarbeten till kon-
gressen, har en del att berdtta hdrom.

Om Spanien &ven varit det sista av Europas
lander, skriver hon i januarihdftet av. The
International Woman Suff-
rage New s, dar kvinnorna gjort nagot
for att forbattra sin sociala stallning, sa ha de,
sedan det forsta steget nu tagits, gjort en
hastig frammarsch. 1 olika stader ha under
de tva sista aren kvinnosaksforeeningar bil-

dats. Den dldsta, Liga Espanola
para el Progreso de la Mu-
j er, har sitt huvudkvarter i "Valencia. Fore-

ningens ordférande, Senora Ana Bernal, redi-
gerar ocksd rostrattstidningen Reden-
cion Nagot senare tillkommen ar Union
de M, ujeres de Espana, den fore-
ning som inbjudit rostrattsalliansen att halla
sin kongress i Madrid. Ordférande for denna
ar en Marquesa del Ter, och féreningen

har sitt sate i Madrid. Men &nnu tvenne
nybildade kvinnoorganisationer existera,
Asociacion Nacional de Ma-

jores Espanola«, utgrenad Over hela
Spanien och ledd av en framstdende spansk
affarskvinna, Maria Espinosa, samt F e d e-
racion International Femi-

nina, vars ordférande, Senora Celsia Regis,
ger ut och pa eget tryckeri trycker kvinnotid-
ningen La Voz de laMujer.

Ett sérskilt drag i den spanska kvinnororel-
sen ar bildandet av A ccion Social
Catolica som star direkt under katolska
kyrkans ledning och givetvis inte upptar som
medlemmar annat dn katoliker, d& daremot
ovriga kvinnosaksorganisationer, naturligtvis
std Oppna for alla, oberoende av deras re-
ligiosa standpunkt. Hans Helighet pavens ny-
ligen uttalade mening att “vi skulle 6nska
se kvinnorna som valjare dverallt” har utan
tvivel varit bestdmmande for bildandet av
den katolska kvinnosaksforeningen. Ett ma-
nifest har ocksd nyligen varit synligt i pres-
sen, dar foreningen med styrka framforde
kravet pa rostratt for kvinnorna. Den Katol-
ska kyrkan, smidig som alltid nar det gallt
att behalla greppet om méanskorna, har synbar-
ligen 6gonen 6ppna for att har &r en rorelse
som inte kan hallas tillbaka, och med vanlig
klokhet tar den sa sjalv hand om saken. Fak-
tiskt har pa varje plats, dér filialer av de 6v-
riga kvinnoforeningarna bildats, omedelbart
en katolsk sadan tagit form.

I Indialand. I engelska kvinnosaks-
kretsar ar man for narvarande livligt intres-
serad av hinduiskornas rostrattsfraga. Med
stert beklagande har man mottagit underrat-
telsen om att underhuset avslagit tillaggs-
motionen till den indiska reformbillen om
rostratt dven for kvinnorna. National
Union of Societies for Equal
Citizenship och Women’s Free-
dom League ha telegrafiskt till ordfo-
randen for den indiska nationalkongressen—
kongressen sammantradde i januari i Amrit-
sar — uttalat sitt beklagande av sakens ut-
gang i underhuset, och I. W. S. A. har skic-
kat ett telegram av foljande lydelse: Inter-
nationella kvinnorostréttsalliansen, represen-
terande 26 anslutna lander, litar pa att den
indiska nationalkongressen med kraft rostar
for kvinnlig rostratt i Indien.

Sverge har i dessa senaste veckor haft be-
sk av Sarojini Naidu. Den som haft det ut-
sokta nojet att fa hora eller vara tillsammans
med den begdvade skaldinnan fran den fjar-
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ran Ostern, den oférlikneliga véltalaren och
den tjusande ménniskan, har det starkaste in-
tryck av orimligheten att vid ett reglerande
av Indiens stillning och dess invanares so-
ciala rattigheter de indiska kvinnorna, som
kunna lata sig representeras av en sadan per-
sonlighet, skola uteslutas fran erkant med-
borgarskap och socialt medinflytande. Vis-
serligen maste Sarojini Niaidu som den Gver-
lagsna begavning, hogt kultiverade och for-
namt intelligenta manska hon &ar std betyd-
ligt dver genomsnittsnivan av sitt lands kvin-
nor, men den gren, pa vilken en sadan blom-
ma springer ut, &r livskraftigt rik och kan
under inga forhéallanden forkastas. De un-
derrattelser som nd oss har i Vasterlandet om
de indiska kvinnorna i dessa dagar aro ock-

sd agnade att bestyrka detta. Det finnes en
starkt vibrerande, kraftigt pulserande rorel-
se bland kvinnorna fran landets ena dnde till
den andra, skrives frdn Lahore. Det hores
ihdllande fordringar fran kvinnohall pa ut-
bildning, folkundervisning, battre bostader,
arbetarlagstiftning m. m. Direkt erk&nnande
av kvinnornas kapacitet har ocksa nyligen gi-
vits. En kvinna har utndmnts till ledamot
av ndmnden for universitetet i Mysore, och i
Bombays och Madras kommunalstyrelser ha
kvinnor tagit plats. Vad &n den regerings-
kommitté, som uttalat sig om de indiska kvin-
nornas stéllning, kommit till foér resultat, In-
diens kvinnor vinna langsamt men sékert fast
fot i det kommunala och politiska livet i sitt
land.

Birgitta.

Birgitta av Emilia Fogelklou. Al-
bert Bonniers forlag, 1919.

Sambandet mellan Birgittas religidsa
liv  och hennes kvinnomedvetenhet
var fran borjan mitt huvudintresse.
Men det blev onaturligt att losrycka
denna undersokningslinje fran hennes
personlighet i &vrigt, varfor arbetet
svallde ut till ndgot, som vél liknar en
levnadsteckning, men snarare asyftar ett
sjalsportratt.”

Sa anger Emilia Fogelklou i foretalet
till sin Birgittabok dess innehall. Ett
sjalsportratt i levnadsteckningens form
— det blir detsamma som en sjéls ut-
vecklingshistoria.  Vilken oerhort svar
uppgift, nar det galler en livsutveckling
pa arhundradens avstand. | sina ypper-
sta representanter har den larda forsk-
ningen kommit langt i genompejlandet
av flydda tider. Det ar mycket att astad-
komma ett lyckat portréatt eller en serie

sddana. Emilia Fogelklou har fyllt en
annu langt svarare uppgift: med en
sjalskunskap, for vars synkraft sju ar-
hundradens avstand icke gor konturerna
dimmiga eller fargerna bleka, visar hon
Birgittas personlighet sasom levande
och vaxande. S& enkelt, flardlost
och fritt fran larda athavor liksom fran
sjalvbehagligt kaserande sker detta, att
det torde vara Birgitta-forskarna forbe-
hallet att inse vilken rik, originell, i Bir-
gittalitteraturen epokgorande bok Emi-
lia Fogelklous Birgitta ar.

For en sadan Birgitta-skildring som
Emilia Fogelklous har féreliggande sam-
verka historia och psykologi steg for
steg, i detaljerna som i helheten. Histo-
risk skildring ar rekonstruktion av ett
forflutet. Den rekonstruktion har ut-
fores ar i lika man en rekonstruktion
av det inre forloppet som av yttre for-
lopp och omstandigheter, och innersi-



HERTHA 3

dan &r den for forfattaren viktigare.
Allt samvetsgrant utnyttjande av kon-
kreta faktiska smadrag, av det genre-
massiga eller anekdotartade, tjanar
till sist psykologien, later det psykologi-
ska skeendet framtréada desto verkligare
och livfullare — icke i en farglés ab-
strakt tidsrymd utan lokaliserat, med
Overtygande verklighetskvalitet.

Resultatet av = forf:s psykologiska
forskningsmetod ar storartad, av slaen-
de sanning och verklighetsmust. Men
hon har heller icke haft den till skénks.
Medan hon levat sig in i medeltidens
karakteristiska sjalsdrag och fornim-
melseformer ”har hon, tranad i modern
psykologi, som hon forut var, men till-
lika fordomsfritt 6ppen for andra tiders
satt att aterge sina erfarenheter, arbetat
sig fram till en helt ny och sjalvstan-
dig psykologisk oriente-
ring av stor vikt och betydande réack-
vidd. Denna sin psykologiska utred-
ning framlagger hon i ett inlednings-
kapitel, benamnt ”Ur medeltidens sjéls-
liv’, Den Kklara, av typiska exempel
belysta framstallningen &r sa stillsam
och enkel, att blott den mera uppmark-
samma eller mera kunniga lasaren med
glad hapnad griper om denna sinnrika
nyckel till en verklighetshalt i det legen-
dariska och visiondra. Jag citerar har
ett stycke av forfattarens starkt koncen-
trerade och konkreta framstéllning:

Né&r vi moderna skola aterge vad me-
deltidsmanniskor yppat om sig sjélva
eller varandra, skjuta vi garna in sma
forbehall i vara referat, sa att vi sjalva
komma pad fornamt avstand fran vara
sagesman i det forflutna. Dar de
skrivit: ”jag horde”, "hon sag”, “han
férnam” o. s. v., dar formulera vi om;

“hon trodde sig hora”, "tyckte sig se”
eller rentav: “menade sig férnimma”.
Men vida mera fruktbdrande &n detta
avstandstagande vore det, om vi verk-
ligen bleve i stand att rent psykologiskt
forstd deras uppfattningsart. Ty i de
fall, dar allt detta "tyckta”, ”férmenta”
vande om hela deras livssyn och histo-
ria, andras med for resten, dar ar det
klart, att atminstone vederborande sjal-
va verkligen upplevde nagot och inte
bara "tyckte” nagonting. Visst ar att
medeltidsméanniskans mottaglighet infor
psykiska foreteelser var annorlunda in-
riktad an var egen. Det ar som reage-
rade de néstan alltid kroppsligt, &ven in-
for verkligheter av for oss andlig art
(i full dverensstiammelse for dvrigt med
ett uppfattningssatt inom den moderna
sinnesrorelsepsykologien, vilket eljest fo-
refaller'de flesta av oss sa paradoxalt).

I Katerinas, Birgitta-dotterns, kanoni-
sationsprocess avges vittnesmal om fol-
jande mirakel, som intréffat vid hennes
bar. Biskop Tord stod invid den ddda
och rorde hennes hand. (Han hade
traffat henne, da han annu blott var
“electus”, men ej insatt i sitt d@mbete.
Och vid det tillfallet hade han bett hen-
ne om en sak: att hon till den helige
fadern personligen skulle framféra hans
hogtidliga 16fte att bli en god herde for
sin hjord. Det var atskilliga ar sedan
dess. Biskop Tord hade byggt pa sitt
statliga biskopsslott vid Tynnelsé, och
vid ett som annat hade han ingalunda
forsummat “att skrapa eld under sin
egen gryta”, som Rhyzelius séger om
honom.) Da han nu stod vid Karins
bar, tog den dodas hand plotsligt ett
kraftigt grepp om biskopens egen och
erinrade honom darigenom om hans for-
gétna lofte.

Vi skulle aterge en dylik erfarenhet
ungefar sa: biskopen mindes plotsligt
sitt 16fte, och d& var det ”som om” den
dbda gripit hans hand, alldeles som den
gang det utlovade, enligt gallande sed,
verkligen handféastes, d. v. s. genom
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handslag bekraftades.  Medeltidsman-
nen férnam i annan ordning och med
annan verklighetsbetoning &n vi. Forst
detta kroppsliga grepp (om sjélen?),
sedan, ”som om” det varit foljd, icke
orsak, erinringen. Det ar som hade
denna mast ga omvéagen genom en
kroppslig férnimmelse for att ur det un-
dermedvetnas varld na fram till med-
vetenhet.

Vredgade, onda ord, som vi gjort 0ss
skyldiga till, de “branna” oss — forst
nar vi forstatt var ogarning. | Birgit-
tas mun kandes plotsligt en bitter smak:
darav forstod hon, att hon syndat med
tungan.

Medeltidsménniskan intellektualiserar
icke nddvéndigt det andliga, hon tar
lika val emot det genom nagot — eller
flera — av sina fem sinnen.

Efter den utomordentligt betydelse-
fulla tekniskt psykologiska analysen,
med tillampning pa konkreta typiska
exempel, foljer en av estetisk och reli-
giés vardesattning atfoljd oGverblick
over bonen, betraktelsen och
visionen som medeltida livsyttrin-
gar. Liksom sedan hela Birgitta-mono-
grafien igenom gar har nykter Kkritik,
ibland i den vanliga humorns form, sida
vid sida med djupt sympatiskt forstaen-
de och varm uppskattning.

For manga av dem, som pliktenligt
hangavo sig at “betraktelser”, blev,
framhalles det, betraktelsen aldrig ut-
gangspunkt och medel for verklig inre
erfarenhet, utan blott ett slags fanta-
siens laggspel” eller ett stirrande ut i
det tomma.

I en tredje avdelning av inledningen
karakteriseras medeltidens bristande in-
tresse for geografi och historia och bri-
stande sinne for individualiteten. ”Myc-
ket reste man, men inte till utsiktspunk-

ter och sanatorier, inte for att se konst-
verk eller tréffa litterara personer, utan
till reliker och helgongravar, for sjala-
bot och avlatsskatter.” “Helgonets hi-
storia ar----------- legend, ror sig blott
i himlaregionerna och har skuddat jor-
dens stoft av sina fofter.” Dar vi rak-
na med individualiteter—— ----- dar rak-
nade medeltiden med sjalamassor, som
vantades skola rora sig likformigt efter
samma rytm.” Dessa satser ur karak-
teristiken citeras, emedan de béattre och
kortare &n nagot refererande ange hu-
vudpunkterna.

Mot bakgrunden av hela detta inféran-
de i medeltida sjalsliv i allmanhet ma-
las sa Birgittas utvecklingshistoria. For
Emilia Fogelklous blick uppenbara Bir-
gittas “uppenbarelser” de rikaste skat-
ter av realistisk vardagsverklighet sa val
som av andliga erfarenheter. Birgitta-
uppenbarelserna réja Birgittas intresse-
rade och vakna iakttagelse av dj u-
rens liv: ”Ormen och rdven, skatan
och hoken, masen och humlan och alla
de andra naturvasen, som myllra i Bir-
gitta-uppenbarelsernas vérld, ha foga
eller intet gemensamt med allegoriska
kyrkodjur. Hon har som ingen annan
medeltidsménniska iakttagit naturen
sjalv.” | uppenbarelsernas minnes-
gbmmor” ligger vittnesbordet om Bir-
gittas verksamhetsintresse for praktiska
sysslor: “Dar skotes om humlegardar
och Ortesangar. Dar fa vi vara med
om bade tvatt och spanad, dar rensas
apple och bygges och brygges och smi-
des och males och ystas.”

Sa som Emilia Fogelklou forstar att
anvanda kallmaterialet, utvinnes en ri-
kedom av karakteristiska smadrag, och
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emedan hon fullstandigt beharskar och
overblickar dem, forekommer aldrig na-
gon torr summering, utan vart och ett
flickas ledigt in just dar det kommer
till pass och blir bést belysande.

Fylligt aterges vad urkunderna av-
spegla av Birgitta som mor. For Bir-
gitta var moderskapet “en tankevacka-
re”.

”Hévdingeblod och  éattestolthet”,
“prakt- och &godelsgladje”, forkarlek
for riddaridealet som det hogsta
kristliga hade Ulfasa-frun.  Till det
“kyrkosamt och asketiskt fromma”
drogs hon aven under Ulfasa-aren. Pil-
grimsfarderna — i makens séllskap +—
till Nidaros i Norge och till Santiago
de Compostela i Spanien &ro inlednin-
gen till den nya livsfas, som fullgangen
intrdder vid mannens dod.

Birgittas utkorelse” skildras oefter-
harmligt. Det fér Emilia Fogelklou
karakteristiska i greppet pa amnet ar
nagot, som icke kan ldaras ut som en
forskningsmetod.  Litteraturvetenskap-
ligt, historiskt och psykologiskt kéllstu-
dium efter bésta metoder kunna icke
tillsammans fa fram vad héar ges i karn-
punkten om Birgittas utkorelse och som
gar som levande understrom under allt-
sammans: fakta, sannolikheter, tradi-
tion, legend. Detta oefterharmliga, icke
pd metodens vig meddelbara ar
kortast sagt inre erfarenhet om vad ut-
korelse, vad personlig uppenbarelse,
personligt upplevd och mottagen gudom-
lig sédndning ar.

“Gestalter och roster i Birgittas up-
penbarelsevarld” framforas i det sa be-
namnda kapitlet burna av Birgittas kon-
kreta sjalsliv och genomlysta av religits

betydelse. Utan ett ord av polemik el-
ler kritik mot tidigare skumogd forsk-
ning, rent positivt, rattas moderna for-
domar med avseende pd Birgittas
eget satt att uppfatta sina realistiskt
detaljerade visioner. P& mer &an ett
stélle i uppenbarelserna sager i sjalva
verket Birgitta sjalv uttryckligen, att
dessa &ro liknelser”.  ”Anglar och
djavlar hava ej sadana lemmar eller sa-
dana samtal, endr de aro andar, utan
deras godhet och ondska visas for
kroppsliga 6gon i en dylik bild.”

Birgittas sjéalsvardande verksamhet i
Sverge, for Sverges ridderskap, Sver-
ges kungahus, praster och lekmén, hen-
nes inflytande och véxlingen av fram-
gang och motgang i avseende pa hennes
stora plan och “uppdrag” fran Gud:
klosterstiftelsen, tecknas i kapitlet "Al-
vastratiden”. At “regeln”, Birgittas or-
densregel, ar ett sarskilt kapitel &gnat.
P4 nagra fa sidor far man en konkret
insikt i dess speciella karaktar. Vi fa
konstatera det frikostiga, storvulna,
smaaktighetsfria i hela andan, prageln
av "Birgittas vanligt omtdnksamma hus-
moderlighet” — pavisad i bestamda en-
skilda drag — ej mindre an det bety-
delsefulla i Maria-officiet, dar inte na-
got manspersonligt komplement utan en
kvinnovésendets urbild och férklaring
sokes och motes.”

Livet tog for Birgitta "storre former
&n hennes egna drommar”. Den av hen-
ne i anden skadade klosterstiftelsen fick
hon ej se forverkligad, ej sjalv forsta.
Hon drevs att ”ga ut i varlden som san-
debud och forkunnare. Det ar ej, nar
Vattern fryser till, utan nér isarna lossa,
som folktron ser Sancta Britas ande
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fara over vattnet.” “Till Rom” gar
Birgittas vag. Fruktansvart ar tillstan-
det i Europa. | “digerdddens”, den
harjande pestens spar rasa judeforfol-
jelser och andra uttryck av upprort,
vanvettsskramt sjalstillstand. 1 jubel-
arets (1350), jubelavlatens Rom sta al-
taren taklosa och brukas kyrkor till ut-
hus for hundar och manniskor. Birgitta
gor sina trdgna vandringar till avlats-
kyrkor och helgonstationer, men hon ta-
lar dven den bestraffande sanningens ord
till pavens legat och till upproriska folk-
skaror. -Hon gar icke blott bonens och
spakningarnas och visionernas” vég utan
ocksa forkunnarevagen, likt profeter-
na”. Birgitta vacker hat och méter hot.
Fruktan k&nner hon icke. Hon samlar sitt
husfolk till aftonpsalm och "mitt i farlig-
heten uppstamma de: 'Ave maris Stella’.”

I en serie innehallsmattade kapitel
upprullas bilden av Birgittas liv i Rom:
hennes forhallande till dottern Karin,
hennes verksamhet som sjalars moder”
och som forkunnare, hennes stéllning
till omgivningen i Rom och till pavarna,
hennes dagordning — allt instéllt i den
historiska och kulturella miljén, allt
konkret och fargstarkt, men pa samma
gang ordknappt och forsynt berattat, sa
att detaljerna leva men fortona i var-
andra. Sjalsportrattet ar alltjamt hu-
vudsak och har for 6vrigt i denna av-
delning fatt sitt eget kapitel: "Birgittas
sjalstillstand”.

Vid beréttelsen om och beskrivnin-
gen av Birgittas besok hos drottning Jo-
hanna i Neapel — i resekapitlet “Pa
vandring” — dgnas huvuduppmarksam-
heten icke at den fantasieggande episo-
den mellan Johanna och Birgittas son

Karl, "varldens son”, utan at Birgittas
darav foranledda sjalskamp och dess
fortsattning i hennes inre kamp for hans
sjal efter hans plotsliga dod, en kamp,
som “frater sig igenom hela den langa
resan” till Jerasalem.

Boken slutar med den gripande skild-
ringen av Birgittas sjukdomstid efter
aterkomsten till Rom, med dess anfak-
telser och slutliga hugsvalelse, och av
hennes dod. Den fdljes av en studie
Over “uppenbarelserna” som litteratur-
produkt, over deras litterara, intellek-
tuella och teologiska innehall och forut-
sattningar, och av en avslutande &ver-
blick over den ”efterglans” Birgitta
ldmnat, en beréttelse om hennes kano-
nisation och om hennes klosterdréms
forverkligande i Vadstena-klostret och
dvriga Birgittinerkloster.

Slutorden om Birgitta ha en monu-
mental enkelhet och kraft, som i lasa-
rens minne aterkalla vad Emilia Fogel-
klou tidigare i boken yttrat om Birgittas
likhet med “hard svensk klippgranit” .

”Pa en gang profet och domare, kam-
pe och moder, star hon och skadar, va-
ger, strider och foder i sjalarnas varld.
Hon har intet av specialist Over sig,
intet fackomrade for sitt ljus. -----------
Hon var sig sjalv — Birgitta, en bland
dem ur vilkas vésen det efter sekler
alltjamt talar sa: 'den som &r nara mig
ar nara elden’ — den heligal”

Elden, den heliga, utan dess laga kan
en sadan monografi over ett religiost
geni icke uppsta, ett verk av vederhaf-
tigaste vetenskapliga forskning, genom-
lyst av inspiration.

Hilma Borelius.
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